Fitting instructions

Make:
Polo (Blue Motion); 2010->

VW

Cross Polo; 2010->

(6C)

Polo GTI

5320

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

E/55R E11 017704

E

(2]

1000km

G

|Max. mass trailer : 1200 kg|

|Max. vertical load :85 kg|
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Cross Polo

Blue Motion :

M10x35 (10.9)

M12x85 (10.9) &
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunicati-
on.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhéngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr bendtigt. Die
Muttern wieder anbringen. Siehe Abbildung 1,1a.

3. Die Anhéngervorrichtung im Langstrager bei den Punkten A befestigen.

4. Die zwei PE-Schaumbldcke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-

setzen.

5. Das Kugelgehause einschlieBlich montieren,

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festdre-

hen.

7. Fir Blue Motion; Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus
der StoBstange herausschneiden.(Schablone auBen auf der
StoBstange anlegen)

. Fiir GTI (6C); GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile heraussagen.

. Die StoB3stange montieren.

. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

© 00

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren 16sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die

© 532070/11-07-2018/5

Cross Polo

B 1 ]
L& i (

\“\\@:@@ =
-

o/

O Disconnect

© 532070/11-07-2018/14



9/8102-L0-11/0L02ES @

sjauopio} Ae Buusjuow Yoo BuuBlUOWSP Q) USHOCPUBYSPEISHISOA 85

"us||ogey 161jus JeinW Yoo JeAniys e|e Beipluswo 0}

‘uaseBueflols eIBJUON
'z "By 1B1ue eusejep in ebes (29) 11O Jod
(episin susiebuejiols Jow usuojqeyos eieoe|d) ‘usuojqeyos Ae dely

paw uaiebuepols un usjep eunlbue uep in ebeS fuonoW onig 4Qd -
‘us||egey 161jus Jesnw Yoo JeAnys ejje Beipjuswopy

" ulebAg aAIsnpUI UBJE|[BYINY BISIUO

“euseyeqisseyd | Buluye) wWos uayo0|quinys-Jd epeq ap eladeld

"y ewapjund pIA 1ISSeYD | uayobelp eiajuop -

"B} INBYy 85 “eAns BYeq|| NES a|jepo) uspuel

-101S ‘1oUOPIO} LB} [EIS AB USPUBIIQIS SAISNul usteBueligls eiajuowsaq
‘Buiginpowsn(peq eisyuowaq °

"'SEPUBAUE [[B)S WOS UaBuluSIAuBSBULISIUOW | SSDS US)JIA BWQpaq

6

‘8

M <0 O~

— QN

euuny je 1o} usyysdAy essjjonuoy np sjsew usbuusuow Jepels np aio4

‘HYONINSIANYSONIEILNOW E

‘afejuow ap suononlisul sejussald sep a1oexaul
uonelaidiaiul aun,p 19y Nsal uaig no ‘splosaid xneo anb sasne suskow
ap 10 lojdwa,p apow un,p uonesiin,| 1o seudoiddeur sjno,p uonesinn,|
s1dwoo A “}081100Ul 86BJUOW UN,P 18)NS9J JUBWSOBIIPUI NO JUBWSIOBIIP
wereunod Inb sefewwop so| Inod gyjiqesuodsal 81no} Bulo9p yuug

‘abe|ane,| ap abejuow

saide 9|NdIYSA Np plog B 99AI8U0D B.1}9 Hop obejuow op 8o10U 818D
uiod

Jed ainpnos ap sno.og sep anbise|d us synoqwie so| siuasald Is, Jainey
‘JuBINCUED 3P 18 UIRY

ap ‘anbLi}o9|d ap sayNpuod s Jabewwopus sed au e Juediad ua 9|1\
"9JIeUUOISSSOUOD 9J10A JB}NSUO0D Z9||INSA ‘9|NJIYDA NP 99S1I0INE 8|N}0.

Bl s ayo9|} ud spiod 9| 18 wnwixew uoloel) ap spiod 8| 8J1/euu0d INod
‘uonexij ap sjulod ss| Juswa|e

-NJUBAY 8JAN0DAI INb JUBWS|qWIBII-JUB,P NO BWN}IY 8P 8YdN09 | JaAs|u]
"9JIeUUOISSB0UOD 9| Ja)Ns

€1/810¢-L0-11/0L02€ES @

M

M

M

*

M

M

-U09 Z8||IN8A ‘8|NdIYSA 8| NS sajqesuadsipul suoineidepe sep/aun Inod ,
:3NOYHVYINTY

*ajuiol abejuow ap a0
-Jou B] J9}NSU0D ‘gjqIrowWwe 3njo. e| ap abejuowagp 9| 19 abejuow 3| Jnod
‘uonexy ap sualkow s3] }@ abeuow 9| JIoA nod sinboid 3] 13)NSU0H
‘jueduqge) np 39
-)OU E| J3)NSU0I ‘aINJIYaA np sa231d sap abejuowap 9| 1o abejuow 3| 1nod

‘nes|ge)} Ne JUsWaWIoU0d SN0JOY 18 SUOINOQ S8| SN0} 18418S 0|
'sooyo-aJed o] aoe|d us 2B 6
‘2 2inbly e| e usw
-9WI0ju0d sagnbipul salued s9| 19108 {(D9) |LD Sd|dpow s9| Inod '8
*(sooyo
-aled np Inaugixe 9100 9| Ins jueqeb o] Joaoe|d)eqelb o) oeAe agnb
-Ipul sooyo-ated np aiped e| JBI0S fUOIIOW dn|g sdjapow s3] Jnod /L
‘nesjge)l Ne JUBWBWIONU0D SN0JOY 18 SUOINOQ S| SN0} Ja1I8s °9

anbujoajo asud ap poddns o anb |sute a|njol el ap jJuswabol 9] JOJUOW "G
'sIsseyd ap suoiabuo| sa| suep
aberew|oo ap asInb us Ja)sahlod us assnow ap so0|q XNap S9| Jade|d 1
'Y sjulod sep juswede|dws,| B SISseyd 9| suep anbiowal-ayoene,| JSJUON ‘€
e’} ainby e| oA 20€(d
uo Suolexly ep suo|nog S8| aipeway e9sin snjd Bles au osianel}
| | Ja1oe ua asianel) el sudwod A dinolyan np sooyo-aled 9| Jesodaq ‘g
‘aJ9liIe XNd} S9| Jajuowaq L

abejuow
ap 2on0u k| suep djuepuodsaliod ainby e| JaulwWIBIP Sp uye abejape |
ap anbnajeubis anbeyd ej Jayuan zajjInaA abejuow 9] 192UBWILIOD 3P JUBAY

‘JOVLNOW 3a SNOILONYHLSNI EI

‘Bunsiemueabeluoly uspuayailaq Jap uolejaldialu)
aleyla|ys} aule aIMos [spiwabeluol pun ualyepassbeluoly usuaqg
-a11yosabloA alp se aispue ‘uabnazyiap) uslaubieabun uoa Bunzinuag

1d2Uu0dsig o

uonow anjg ojod




delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det Iostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

—_

. Demonter baglysenhederne.

. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstedbjeelke. Denne bliver
overfladig. Seet bolte pa plads igen. Se fig.1,1a.

. Monter anhzengertraekket i chassiset ved punkterne A .

. Anbring de to PE-skumblokke som afdeekning i chassisvangerne.

. Monter kuglehuset inklusive bgjle.

. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

. For Blue Motion geaelder folgende; Sav den angivne del ud af kofange-

N

No ok~ W

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTcs M3MEHERIst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHONO CPEACTBa, CReayeT
MoCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

Ecnu B TO4Kax npukpenneHns IMeeTcs Cnoit buTyma 1 NpoTUBOLLYMOBOW
martepuan, ero Cnesyet yaanuTb.

CBefaenus 0 MakcumanbHo JOMyCTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
nony4uTb y Aunepa aBToMobuns.

Mpy cBEPREHUN crieanTe 3a TeM, YTOBbI He 3aAETb ANEKTPONPOBOAKY M MMHUN
TOPMO3HOA Lieny ¥ NOAAYM rOpHoYEro.

YpanuTe (ECNM OHW MMEIOTCS) MNAacTMAcCoBbIe 3aTbl4KKU 13 MPUBAPEHHBIX raek.
Mocne MoHTaxa Kptoka CnefyeT XpaHUTb HACTOsLLEe PYKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHUYECKON [JOKYMEHTaLMen aBTOMOOUNS.

Oupma Brink He oTBevaeT 3a yiep6, SBNSIOWMIACS NPSMbIM UM KOCBEHHbIM CRief-
CTBMEM HEMPaBWUNbHOrO MOHTaXa, B TOM YUCME MCMONMb30BaHWS HEMOAXOASLLNX
WHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHMS MHOTO Crocoba MOHTaXa Wnu ApyriX CPEACTB, Yem
MPeANMCaHo B MHCTPYKLMKM, MO0 HENPaBUNbHOTO UCTONKOBAHWS HACTOSLLEN UHCTPYK-
LMK N0 MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*

ren ved hjeelp af skabelonen (skabelonen anbringes pa ydersiden af
kofangeren).
8. For GTI (6C) geelder folgende; Sav ifelge figur 2 de markerede dele ud.
9. Monter kofangeren.
10.Spaend alle bolte og motrikker jf. tabellen.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-

ha de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.
2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el tope

© 532070/11-07-2018/7
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cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pu0 essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac¢ zespdt tylnych Swiatet.

2. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie
Sruby. Patrz rysunek 1,1a.

3. Zamontowa¢ hak holowniczy do podwozia miejscach punktéw A .

4. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

5. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem .

6. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z tabela.

7. Dla pojazdéw Blue Motion; Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka
korzystajgc z szablonu. (szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zder-
zaka).

8. Dla pojazdéw GTI (6C); Wypitowaé zgodnie z rysunkiem 2 wskaza-
ne odcinki.

9. Zamontowac¢ zderzak.

10.Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

hin.
. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna .
. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
7. Koskee ajoneuvoja Blue Motion; Sahaa merkitty osa puskurista
sablonin avulla.(aseta sabloni puskurin ulko)
8. Koskee ajoneuvoja GTI (6C); Sahaa irti kuvan 2 osoittamat osat.
9. Kiinnita puskuri.
10.Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

o O

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kéaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etté ei jouduta kosketuksiin sdhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.
Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé¢ sie¢ z
zafgczong instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$¢ i sprawnosé naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukgji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mikéd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

. Irrota takavaloyksikét.

2. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teréksinen iskunvaimenninpalkki, iskun-
vaimenninpalkkia ei enaa kaytetd. Aseta pultit takaisin paikalleen. Ks.
kuva 1,1a.

3 Kiinnita vetokoukku alustaan kohtiin A .

4. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
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1. Odstrante jednotky zadnich svétel
. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vyménte $rouby. Viz schéma 1,1a.
. Pfipevnéte taZnou ty¢ na podvozek ty¢ k bodim A .
. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.
Nasadte kryt koule véetné drzaku .
. Utdhnéte v8echny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.
7. Pro vozidla Blue Motion; Pouzijte $ablonu k odfezani oznacené
¢asti narazniku. (umistéte Sablonu zvenku narazniku).
8. Pro vozidla GTI (6C); Odfriznéte ¢asti viz schéma 2.
9. Pripevnéte naraznik.
10.Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

\S]

[o)0¢) I SN ¢h]

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pfirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vi¢ka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaZze a prostfedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.
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